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Importante

Lea este manual de usuario
antes de utilizar el producto.

> Mantenga el manual guardado para futuras consultas,
el mismo contiene informacion importante.

> Sino esta seguro de algun punto de la guia,
comuniquese con nuestra oficina en su pafs.



Gracias
por elegirnos

Esperamos que lo disfrutes.

Protege a los méas pequenos en tu hogar con esta
resistente puerta de seguridad, ideal para bloquear
accesos peligrosos como escaleras y pasillos.

Su disefio moderno y enrollable se adapta a cualquier
espacio y su sistema de cierre seguro brinda

tranquilidad a los padres.

Lo mas lindo de tu bebé,
es verlo sonreir.
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Seguridad

O1

Lea las siguientes indicaciones de seguridad:

>

Requiere montaje por parte
de un adulto.

Guardar las partes pequenas
no utilizadas y otros objetos
fuera del alcance de los nifios.

Deshéagase de los materiales
de embalaje o partes no
deseadas una vez que el
producto ha sido
completamente armado y se
encuentre satisfecho con el
mismo.

Revise periodicamente el
estado del producto.

Si detecta desgaste o dafio,
deje de usarlo
inmediatamente.

Para evitar dafos, mantenga
al nino alejado cuando arme
y desarme el producto.

No permita que los nifios la
trepen, podria causar caidas
o lesiones.

Asegurese de que la puerta
estd correctamente instalada
y bien ajustada en todo
momento.

Instale y utilice siempre la
puerta segun las
instrucciones, utilizando
todas las piezas necesarias.

VAN

AN

>

Esta puerta estd pensada
para nifios de entre 6y 24
meses, no la use para ninos
mas grandes.

Sélo se deben utilizar piezas
y accesorios suministrados
por el distribuidor.

Esta puerta esté disenada
sélo para uso en interiores.

Para prevenir caidas, nunca
use en la parte superior de
las escaleras sin los topes de
montaje en la pared y puerta.

Si necesita cubrir un espacio
mas amplio, use las
extensiones compatibles.

Debe instalar soportes de
pared para mantener la
puerta en su lugar.

Se han producido casos de
nifnos que han muerto o han
resultado gravemente
heridos cuando las puertas
no estan instaladas de forma
segura.

Nunca utilice una puerta para
mantener a un nifo alejado
de una piscina.

Siempre cierre y bloquee la
puerta después de usarla.



e Preguntas Frecuentes

E] ¢Qué tipo de instalacion necesita esta puerta?

Esta puerta se debe instalar siempre con tornillos (montaje fijo).

E] ¢Qué ancho de apertura cubre esta puerta?

La puerta bésica cubre un ancho de 140 cm.

=) ¢Es facil de abrir para los adultos pero segura para los
ninos?
Si, el mecanismo esté disefado para ser sencillo de operar con una sola
mano para un adulto, pero cuenta con un doble sistema de bloqueo que

impide que los nifos puedan abrirla.

@ ¢Puede instalarse en escaleras, tanto en la parte
superior como inferior?
No, esta puerta es apta para instalarse solo en la parte inferior de las
escaleras. La fijacion debe ser con tornillos, siga las instrucciones para estos

casos.
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|p Partes incluidas

Compruebe que ha recibido todas
las partes detalladas

@ Plantillas de instalacion
@ Puerta de seguridad

@ Soporte bajo de puerta
© soporte alto de puerta

@ soporte de agarre (x2)

@ Espaciador (x8)
©® Tarugo (x10)

@ Tornillo corto (x8)
© Tomillo largo (x8)




@ Armado

IMPORTANTE

A Instalacion en pared

La puerta debe instalarse sobre
una superficie estructuralmente
solida.

Asegurese que la superficie

de montaje (pared, marco de la

puerta, poste de escalera, etc.)

sea resistente, rigida y tenga un
suelo plano.

& Madera maciza, ladrillo o mamposteria

€ Yeso laminado, Durlock, vidrio

Superficie madera

: (tornillos cortos)

€&=——10 Pared robustay sélida
(tornillos largos + tarugo)

Ubicacién de instalacion

Q No instalar la puerta de seguridad

al final o en mitad de una escalera.

Q Instalar la puerta de seguridad
en la parte inferior de la escalera.

- D
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Nunca instale la puerta en escaleras sin soportes de pared u otros
& accesorios de montaje. Instale la puerta lo mas cerca posible del suelo.




@ Armado

Instalacion de los soportes
de la puerta:

Paso 1: Cologue la plantilla de
instalacion de forma perpendicular

a la superficie y marque la posicion de
los orificios de montaje superiores de la
puerta (fig.1).

Paso 2: Marque los orificios de montaje
de la puerta inferior a lo largo de la
linea base de la plantilla (fig.2).

a. Sin zécalo: el soporte de la puerta
inferior debe estar a2 cm del suelo.
(fig.2a).

Sin zécalo

Paso 3: Perfore los agujeros e instale
los soportes de las puertas.

El gancho debe estar completamente
bloqueado en la puerta (fig.3).

Se recomienda que la altura maxima
del soporte de la puerta inferior sea
inferior a 25 cm.

pLLANT.LL

b. Con zécalo: el soporte de la puerta
inferior debe estar a 2 cm del zécalo.
(fig.2b).
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@ Armado

Instalacion de los soportes
de retencion:

Paso 4: Coloque la plantilla de
instalacion de forma perpendicular

a la superficie y marque la posicion de
los orificios de montaje del soporte
superior (fig.4).

Paso 5: Ajuste la altura del mango
inferior segun el zocalo (fig.5).

a. Sin zécalo: fije el soporte inferior en
la posicidn mas baja, deslicelo hasta la
plantilla y marque la posicion de los
orificios de montaje (fig.5a).

y'} mas baja

o)
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Sin zocalo

Si hay un zécalo, use el espaciador con
el soporte de la puertay el soporte de
retencion superior para compensar el
ancho del zécalo.
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PLANTILLA

DERECHA

b. Con zécalo: fije el mango inferior lo
més cerca posible del zécalo, deslicelo
hasta la plantilla y marque la posicion
de los orificios de montaje (fig.5b).

Con zécalo

Paso 6: Perfore los agujeros e instale
los soportes de agarre de la puerta
(fig.6).

Abertura interior o puerta

Abertura exterior o puerta




@ Armado 04

Bloqueo de la puerta:

Paso 1: Para desbloquear presione Auto blogueo, la puerta de seguridad
y gire la perilla (fig.7). se trabard automaticamente (fig.8).

Retirar la puerta de seguridad:

Paso 1: Deslice la perilla como se indica  Paso 1: Deslice la perilla indicada (1)
en laimagen y mueva el soporte y mueva la puerta hacia arriba
inferior de la barrera hacia arriba (fig.9).  simultaneamente (fig.10).
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140 cm

Especificaciones técnicas

84 cm

Peso: 14 kg

Material: Aluminio
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@ Cuidado y mantenimiento

CUIDADOS

v

v

v

v

v

v

Este producto requiere
mantenimiento regular por parte
del usuario para asegurar una vida
util y prolongada.

Compruebe regularmente que las
trabas, ganchos, elementos de

conexién funcionen correctamente.

Nunca fuerce los mecanismos
de las piezas moviles.

Si no esté seguro de qué hacer,
consulte las instrucciones.

Mantenga el producto en un lugar
limpio y seco. Si estd humedo,
seque las partes metaélicas para
evitar la oxidacion.

No exponga el producto de manera
excesiva y prolongada a la luz solar
y /o la lluvia.

El producto debe ser examinado
luego de un periodo prolongado
de no uso.
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MANTENIMIENTO

> Limpie el producto con un pafio
humedo o un detergente ligero. No
utilice limpiadores abrasivos a base
de amoniaco, blanqueadores o tipo
gasolina.

IMPORTANTE

Para mantener el producto
en buenas condiciones y
prolongar su uso,
recomendamos mantener
una limpieza regular.

Limpiar las manchas con
un pano humedo.



@ Garantia

Todos los productos Carestino poseen
GARANTIA DE 1 ANO.

Cuenta con garantia ante fallas de producto, defectos de materiales
o mano de obra.

No entraran dentro de la garantia los dafios ocasionados por:
El desgaste natural del producto (cremalleras, velcro, etc.).
Los productos que presenten problemas por el mal uso.

Danos resultantes por un almacenamiento inadecuado, como al aire
libre o ambientes humedos.

Defectos resultantes del uso incorrecto del producto, incluyendo
cuidado inadecuado con las instrucciones del producto.

Defectos resultantes de reparacién o alteracion del producto
(excepto si las mismas fueron realizadas por Carestino)

Ante cualquier duda sobre el uso adecuado del producto visite
nuestra web para mas informacion.

repuestos totalmente originales y podés conseguirlos
en nuestras tiendas o consultando a nuestros asesores.

@ Recorda que todos nuestros productos cuentan con



Carestino



